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Issuing Office - Bureau de distribution
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indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée
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Solicitation Closes - L'invitation prend fin
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on - le
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La modification 003 vise à répondre aux questions des soumissionnaires. 
 
 
 
Q9.  Il semble que les quantités de matériel fourni par le gouvernement est suffisant pour modifier 

20,000 RBT et 20,000 RA combinaisons : peut-on supposer un rapport 50/50 de RBT et RA 
combinaison sera expédié? 

 
R9. Oui. 
 
 
Q10. Quel est la quantité/ratio estimé de combinaisons opérationnelles et de formation à envoyer pour 

la modification de cet ordre? 
 
R10. Les RA sont tous opérationnelle (sauf pour quelques-uns qui devront être convertis en formation, 

moins de 100) les RBT sont env. 50/50. 
 
 
Q11. Quel est le nombre estimé de combinaisons opérationnelles nécessitant l’ajout de la pièce de la 

formation et est-ce que le matériel a été pris en compte dans le MFG qui sera fourni ou devons-
nous supposer que nous devons acheter ce matériel à une charge supplémentaire pour notre 
candidature? 

 
R11. Tout le MFG sera fourni pour toutes les modifications, pas besoin d’acheter de matériel, 

seulement les quantités maximales sont fournis à des fins de sécurité nationale, pour ce qui est 
de la  conversion de ses activités opérationnelles à la formation, il devra être évalué comme elle 
vienne. 

 
 
Q12. Parmi les combinaisons usées, est ce que les combinaisons opérationnelles seront retourné 

opérationnelles ou sont-elles besoins de la conversion à la formation? 
 
R12. Seules les combinaisons qui sont dans le sac d’origine sont considérées comme opérationnelles, 

toutes autres sont pour la formation. 
 


